
Съпоставително езикознание/Сопоставительное языкознание/Cotrtve Lgt, ХLVIX, 2024,№ 1 169

https://do.org/10.60056/SE.2024.1.169–176

ГОДИШНИНИ

БИБЛИОГРАФИЯ
НА НАУЧНИТЕ ТРУДОВЕ НА ВАНЯ ЗИДАРОВА

ДИСЕРТАЦИОННИ ТРУДОВЕ

1994

СЕМАНТИКА И УПОТРЕБА НА СЛОВОФОРМАТА „ЕДИН“ В СЪВРЕМЕННИЯ
БЪЛГАРСКИ ЕЗИК (С ОГЛЕД НА КАТЕГОРИЯТА ОПРЕДЕЛЕНОСТ-НЕОП-
РЕДЕЛЕНОСТ), Дисертация за присъждане на образователната и научна степен
„доктор“, София: изд. ЕТО.

2018

СЕМАНТИКА И ПРАГМАТИКА НА ДЕТЕРМИНАЦИЯТА В СЪВРЕМЕННИЯ БЪЛ-
ГАРСКИ ЕЗИК. Дисертация за присъждане на научната степен „доктор на науки-
те“, Пловдив, УИ „Паисий Хилендарски“.

ХАБИЛИТАЦИОННИ ТРУДОВЕ

1998

ОЧЕРК ПО БЪЛГАРСКА ЛЕКСИКОЛОГИЯ.Хабилитационен труд за присъждане на
академичната длъжност „доцент“. Пловдив, УИ „Паисий Хилендарски“.

2018

ДИНАМИКА И ИНОВАЦИИ В ЛЕКСИКАЛНАТА СИСТЕМА НА БЪЛГАРСКИЯ
ЕЗИК. Хабилитационен труд за присъждане на академичната длъжност „профе-
сор“. Пловдив: Коала прес, 228 с.

УЧЕБНИЦИ И УЧЕБНИ ПОМАГАЛА

1998

ОЧЕРК ПО БЪЛГАРСКА ЛЕКСИКОЛОГИЯ. Пловдив, УИ „Паисий Хилендарски“,
303 с.

1999

БЪЛГАРСКА ЛЕКСИКОЛОГИЯ. ПОМАГАЛО ЗА СТУДЕНТИ. Пловдив, УИ „Паисий
Хилендарски“, 93 с. 1-во издание

2002

БЪЛГАРСКИ ЕЗИК (ТЕОРЕТИЧЕН КУРС С ПРАКТИКУМ). Пловдив, УИ „Паисий
Хилендарски“, 303 с. 1-во издание.

2007

БЪЛГАРСКИ ЕЗИК (ТЕОРЕТИЧЕН КУРС С ПРАКТИКУМ). Пловдив, УИ „Паисий
Хилендарски“, 2-ро преработено издание



170

2009

БЪЛГАРСКА ЛЕКСИКОЛОГИЯ. ПОМАГАЛО ЗА СТУДЕНТИ. Пловдив, УИ „Паисий
Хилендарски“, 2-ро преработено издание

2013

ФОНОЛОГИЯ НА СЪВРЕМЕННИЯ БЪЛГАРСКИ ЕЗИК. ПОМАГАЛО ЗА СТУДЕН-
ТИ. Пловдив: „Амрита“, 89 с.

ПРИЛОЖНИ ИЗДАНИЯ

1999

ТЕСТОВЕПОЕЗИКОВАКУЛТУРА.Правопис и пунктуация.Пловдив,Изд.МАКРОС.

2005

ТЕСТОВЕ ПО ЕЗИКОВА КУЛТУРА. Пловдив, Изд. “Алекс-21”,. (в съавт. с Б. Дикова,
К. Куцаров, Кр. Чакърова, М. Куршумова, М. Павлова, Т. Гайдарова, Ц. Караста-
нева).

2006

ТЕСТОВЕ ПО БЪЛГАРСКИ ЕЗИК ЗА КАНДИДАТ-СТУДЕНТИ. Пловдив, УИ „Паи-
сий Хилендарски“, (в съавт. с К. Куцаров).

2007

ТЕСТОВЕ ПО ЕЗИКОВА КУЛТУРА. Пловдив, Изд. “Контекст”, (в съавт. с Д. Иванова,
Ив. Гайдаджиева, К. Куцаров, Кр. Чакърова,М. Куршумова,М. Павлова, Т. Гайда-
рова, Ц. Карастанева).

2008

ТЕСТОВЕ ПО ЕЗИКОВА КУЛТУРА. Пловдив, Изд. “Контекст”, (в съавт. с Д. Ива-
нова, Ив. Гайдаджиева, К. Куцаров, Кр. Чакърова, М. Куршумова, М. Павлова,
Т. Гайдарова, Ц. Карастанева).

2010

ТЕСТОВЕ ПО ЕЗИКОВА КУЛТУРА. Пловдив, Изд. “Контекст”, (в съавт. с Б. Дикова,
В. Зидарова, Д. Иванова, К. Куцаров, Кр. Чакърова, М. Куршумова, М. Павлова,
Т. Гайдарова, Ц. Карастанева).

2011

ТЕСТОВЕ ЕЗИКОВА КУЛТУРА. Пловдив, Изд. „Контекст”, (в съавт. с Ив. Гайдад-
жиева, К. Куцаров, Кр. Чакърова, М. Куршумова, М. Павлова, Т. Гайдарова, Ц.
Карастанева).

2012

ТЕСТОВЕ ПО ЕЗИКОВА КУЛТУРА. Пловдив, Изд. „ Контекст“, (в съавт. с К. Ку-
царов, Б. Дикова, Ив. Гайдаджиева, Кр. Чакърова, М. Куршумова, М. Павлова,
Т. Гайдарова).

МОНОГРАФИИ

2018

СЕМАНТИКА И ПРАГМАТИКА НА ИМЕННАТА ДЕТЕРМИНАЦИЯ В БЪЛГАР-
СКИЯ ЕЗИК. Пловдив, Изд. Коала Прес, 2018 г. 356 с. ISBN 978-619-7134-72-8



171

2019

ДИНАМИКА И ИНОВАЦИИ В ЛЕКСИКАЛНАТА СИСТЕМА НА БЪЛГАРСКИЯ
ЕЗИК. Пловдив, Изд. Коала прес, 2019 г. 228 с. ISBN 978-619-7536-02-7

СТАТИИ

1983

Структура на функционално-семантичната категория каузалност съвременния българ-
ски език. – Научни трудове на ПУ (по-нататък НТ на ПУ), 1983, том 21, 139–146.

1984

За някои особености в плана на изразяване на категорията определеност – неопре-
деленост (към лингвистичната типология на определителния член). – НТ на ПУ,
том 22, 295–301.

1987

Към проблема за семантичното съдържание на определеността и неопределеността в
българския език. – НТ на ПУ, том 25, 163–169.

Референциален аспект на определеността и неопределеността в съвременния българ-
ски език. – Втори международен конгрес по българистика, София, Изд. БАН, том
3, Съвременен български език, 462–467.

1988

Генеричност и средства за изразяването ѝ в съвременния български език. – НТ на ПУ,
том 26, 199-208.

1989

За генеричната употреба на „един“ в съвременния български език. – НТ на ПУ,
том 27, 111–116.

1991

Функционални еквиваленти на някои български неопределителни местоимения в
съвременния полски език. – Drg kolokwm slawstczn polsko-blgarsk,
Poznan: UAM, 200–208.

Полисемантичност на лексемата „един“ в съвременния български книжовен език. –
НТ на ПУ, том 29, 217–225.

1993

Конструкции с компонент „един“ в съвременния български език. – НТ на ПУ, 1993,
том 31, 47–52.

1994

За някои по-особени случаи при изразяване на количество (изразяване на приблизи-
телно количество в българския и полския език). – НТ на ПУ, 1994, том 32, 81–85.

Лексикално-семантичен модел на числителното име „един“ в българския книжовен
език (с оглед на лексикографското му представяне). – НТ на ПУ, том 32, 157–163.

1995

Дистрибутивна характеристика на детерминатора „един“ в българския език. – Сб.
Езиковото обучение и актуални проблеми на езиковата култура, Смолян, 81–87.



172

1996

Типологична характеристика на детерминацията и нейните изразни средства в съвре-
менния български книжовен език. – НТ на ПУ, том 34, 77–84.

Неопределителното местоимение „един“ – семантика и контекст. – Сб. Юбилейна
научна сесия на ВМИ, Пловдив, 154–159.

1997

За някои зооморфни метафори в българския език. – НТ на ПУ, 1997, том 35, 99–103.

1998

За статута на лексемата „един“ в българската лингвистична литература. – Сб. Славис-
тика, УИ „Паисий Хилендарски“, Пловдив, 113–120.

Лексикална и словообразувателна характеристика на авторските неологизми (върху
материал от съвременната българска поезия). – НТ на ПУ, том 36, 99–104.

1999

Съществителни нарицателни и съществителни собствени имена – лексикално-семан-
тичен паралел. – Сб. Традиция и новаторство в българското образование на гра-
ницата на две столетия, Пловдив, 154–157.

2000

Особености на лексикографското описание в речника на Найден Геров. – НТ на ПУ,
том 38, 53–58

2001

Приносът на проф. Любомир Андрейчин за изучаването на именната морфологична
система. – Сб. Българският език в контекста на съвременността, София, 2001.

Семантични промени при някои думи в българския език. –НТ на ПУ, том 39, 457–461.

2002

Структура на речниковата статия в речника на Найден Геров (в съпоставка със съвре-
менната лексикографска практика). – Сб. Найден Геров в историята на българ-
ската наука и култура, София, АИ „Проф.Марин Дринов“.

Моноафиксални антоними в българския и полския език (словообразувателен пара-
лел). – НТ на ПУ, том 40, 361–371.

Лексика и граматика. – Сб. Пространства на езика и присъствието. Пловдив: УИ
„Паисий Хилендарски“, 80–85.

2003

Частиците като част на речта. – Сб. Славистиката в началото на ХХI век – традиции
и очаквания, София: Сема РШ, 68–73.

2004

Семантика, прагматика и типология на детерминацията в съвременния български
книжовен език. – Сб. Славистика, Пловдив: УИ „Паисий Хилендарски“, 73–81.

Деминутиви и лексикална номинация. – Сб. Българистични студии, София: УИ „Св.
Климент Охридски“, 114–122.



173

Префиксални модификатори за антонимност в съвременния български език. – НТ на
ПУ, том 42, 11–19.

2005

Лексикализация на деминутиви в съвременния български книжовен език. – Ltter
SrptMet, Сборник в чест на проф. Василка Радева, София: УИ „Св. Климент
Охридски“, 601–609.

Лексикална и словообразувателна характеристика на Nomna attrbtvа в съвремен-
ния български книжовен език. – VI славистические чтения СПбГУ, Санкт Петер-
бург: Изд. Филологического факультета, 22–29.

2006

Частици и/или морфеми. – Сб. Славистика и общество, София: Hron Prss, 238–243.

Динамика и актуални тенденции в съвременната българска лексикална система. – Сб.
Класика и авангард. София: „Проф. Боян Пенев“, 253–259.

Лексикални и словообразувателни тенденции при неологизмите в съвременния бъл-
гарски език. – Сб. По слѣдоу оучителю, Пловдив: УИ „Паисий Хилендарски“,
51–57.

2007

Особености на съвременния български език на фона на другите славянски езици. – A
Blgrt M, Bdapst, 74–84.

Отново за чуждите думи в българския език. – НТ на ПУ, 2007, том 45, с. 51-60.

2008

Един семантико-словоообразувателен тип глаголи в съвременния български книжо-
вен език (глаголи с префикс по-). – Blgrt – td et rgmet, Юбилеен
сборник в чест на проф. Руселина Ницолова, Mnhn: Sagnr, 597–607.

Прояви на лексикална икономия в съвременния български език – НТ на ПУ, том 46,
211–219.

2009

Именната система в българския младежки сленг (субстантивна лексика). – Slv
Merdol, 2009, 9, Warszawa: Stda slavca t balkanca 162–171.

2010

Граматика на заглавието. – НТ на ПУ, том 48, 432–441.

Атенуативните глаголи в българския език и техните славянски съответствия (върху
материал от руския и полския език). – НТ на ПУ, том 48, 214–225.

2011

Лексикални и граматични особености на заглавията в новата българска преса. – Сб.
Българският език и литература в славянски и неславянски контекст, Szgd:
JATEPrss, 234–241.

Структурни и езикови особености на радиорекламата. – Научни трудове в памет на
Г. Герджиков, София: УИ „Св. Климент Охридски“, 51–60.



174

Съществителните имена номина атрибутива в българския и полския език. – Сб. Сле-
дите на словото. Пловдив: Контекст, 399–407.

Преглед на титрологичните практики в новата българска преса. – www. gorgsg.no/
blb/prsonal/zdarova/hadlns_prss.htm 20.02.2011.

Наблюдения върху новите английски заемки и тяхната адаптация към системата на
българския книжовен език.– НТ на ПУ, том 49, 41–50.

2012

Характеристика на изразните средства в съвременната публична реч (преса, радио,
телевизия) – Topogr tożmos, tom 2, Poznan: UAM, 199–209.

Същност и структура на устойчивите словосъчетания в българския език. – Сб. Ези-
кът на времето. Пловдив: УИ „Паисий Хилендарски“, 154–160

За някои прояви на семантична деривация в новата българска лексика. – НТ на ПУ,
2012, том 50, 195–204.

2013

Комуникативни стратегии и речеви практики в съвременната българска преса. – Сб.
Славистика, Пловдив: УИ „Паисий Хилендарски“, 112–124.

Синтаксис на заглавията в съвременната българска преса. – Сб. Етнопсихологически
и социолингвистични аспекти на медиите в България, Бургас: Изд. на БСУ, 32–41.

2014

Номинативни вериги за означаване на публични личности (по материали от съ-
временната българска преса). – Сб. Езици на паметта в литературния текст,
В. Търново: Фабер, 454-465.

Суфиксални пароними в българския език и техните полски съответствия. – НТ на ПУ,
том 52, 353–363.

2015

Абревиация и лексикализация на абревиатури в съвременната българска лексика. –
Сб. Да (пре)откриваш думите. Пловдив: УИ „Паисий Хилендарски“, 85–93.

Прояви на универбация в съвременната лексикална практика. – Сб. Лингвистиката:
история, предизвикателства, перспективи, Благоевград: УИ на ЮЗУ, 215–221.

Словообразувателни похвати при оказионализмите в българската преса. – Сб. Сла-
вистиката и българистиката днес: въпроси, идеи, посоки. Благоевград: УИ на
ЮЗУ, 602–609.

Авторските неологизми в съвременната българска преса. – Poze Std
Slwtyze, Poznan: UAM, 8, 391–403.

2016

Произход и типология на определителния член в българския език – Tree o owledge:
root d rot, Пловдив: УИ „Паисий Хилендарски“, 86–95.

Собствените имена като номинативи и като детерминатори в българския език – Сб.
Отговорността пред езика, том 4, Шумен: УИ „Еп. Константин Преславски“,
10–23.



175

Неопределителното местоимение „един“ като интензификатор – НТ на ПУ, том 54,
206–215.

Българската лексикална система и речева практика в началото на ХХI век – Сб. Фи-
лологическият проект – кризи и перспективи, Велико Търново: Фабер, 387–397.

За живота на турските думи в български лексикален контекст. – Сб. Söz, t, ğl,
Edrn: Traka Unvrsts, 51–59.

Елипсата като механизъм за езикова икономия в българската реч (с оглед на чуж-
доезиковото обучение). – V jholovyh jzy  ltertre v de Evrope,
Brno: Kolktvcn monogra, 151–161.

Латиницата в съвременната българска писмена практика – Сп. “Славянски диалози”,
УИ „Паисий Хилендраски“, 2016, кн. 18, 60–69.

2017

За словообразувателните частици се/си в приглаголна позиция. – Българистични че-
тения, Szgd: JATEPrss,. 133–139.

Детерминаторите в българския книжовен език – НТ на ПУ, том 55, 28–38

2018

Семантичен и прагматичен аспект на детерминацията в българския език. – Сп. Orb
Lgrm|, vol. 16, ss 1, 7–15.

Има ли неопределителен член в българския език (pro t contra). – Сб. Динамика и
иновации в балканските и славянските езици, сп. Балканистичен форум, 3, Благо-
евград: УИ на ЮЗУ, 115–126.

Процеси на терминологизация и детерминологизация в българската лексикална сис-
тема – Сп. „Славянски диалози“, Пловдив: УИ „Паисий Хилендарски“, кн. 21,
55–66.

2019

Генеричност и генерична употреба на нулевия член. – „Отговорността пред езика“,
том 5, Anno Iblao,Шумен: УИ „Еп. Константин Преславски“, 84–92.

Концептуалната опозиция „богат – беден“ в езиковото съзнание на българина. – „Рада
и приятели“, Сборник в чест на проф. д-р Рада Влахова, София: УИ „Св. Климент
Охридски“, 314–321.

Концептът „семейство“ от лингвистична и лингвокултурологична гледна точка – Бъл-
гаристични четения, Szgd: JATEPrss, 125–135.

Теория на референцията и нейното приложение при описанието на именната детер-
минация в българския език – НТ на ПУ, 55–66.

2020

Именната детерминация – морфологична традиция и съвременна интерпретация. –
Сп. Български език, Приложение, 67, 197–218.

Лексикална архаизация и лексикална компетентност (Наблюдения над семантичната
перцепция на някои архаизми и историзми). – Сп. Проглас, кн. 1, 30–39.



176

2021

Микроструктура на синонимните речници на българския език (съпоставително из-
следване) – НТ на ПУ, том 59, кн. 1, 125–137.

2022

За прагматичния компонент в семантиката на категорията определеност:неопределе-
ност. – Сб. Мултикултурализъм и многоезичие. Доклади от международни сла-
вистични четения, София: УИ „Св. Климент Охридски“, 451–461.

Семантичен и прагматичен аспект на именната детерминация в българския език. –
X Международная научно-практическая конференция. Москва, 183–196. https://
ptscnc r/wp-contnt/ploads/

Семантичната опозиция красив - грозен от лингвокултурологичен аспект – Сб. Отго-
ворността пред езика,Шумен: УИ „Еп Константин Преславски“, том 8, 247–258.

Деминутивите в повестта „Българи от старо време“ и техните преводни съответствия
на руски език. – НТ на ПУ, том 60, кн.1, 257–267.

2023

Семантичното поле възраст: лингвистични и социокултурни параметри. – „Лингвис-
тични проблеми“, Благоевград: УИ на ЮЗУ, брой 3, 230–237.

2024

Класификация и вариантност на устойчивите словосъчетания в българския език – Сп.
Лингвистика, интерпретация, концепции, Пловдив: УИ „Паисий Хилендарски“,
брой 1. 162–178.

РЕЦЕНЗИИ

Ив. Куцаров. Преизказването в българския език. София: Народна просвета, 1984 г. –
В: Съпоставително езикознание, 1985, кн. 4, 107–109.

Е. Пернишка, Ст. Василева. Речник на антонимите в българския език. София: „Д-р
Петър Берон“, 1997 г. – В: Съпоставително езикознание, 1998, кн. 1–2, 203–206.

Т. Бояджиев,Ив. Куцаров,Й.Пенчев. Съвременен български език. София: „Д-р Петър
Берон“, 1999 г. – В: Език и литература, 2000, кн. 1, 183–192. (в съавт. с В.Маров-
ска и П. Бъркалова).

Т. Бояджиев. Българска лексикология, София, Изд. Анубис, 2002 г. – В: Научни тру-
дове на ПУ, 2004, том 42, 305–308.

Юбилеен сборник в чест на проф.Шимон Ондруш. Отг. ред.Мария Добрикова, Бра-
тислава, 2011. – В: PHILOLOGICA LXVII, Bratslava, 2011, Unvrstas Comnana,
223–226. (в съавторство с Д. Дончева)

compiled by: Senior Assist. Prof. Milena Vidralska, PhD
ORCID D: 0009-0001-2494-3615

Pas Hlndarsk Unvrst o Plovdv
24 Tsar Assn Str.

Plovdv 4000
-mal: m.vdralska@n-plovdv.bg


